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ERNEST REYER. — LETTRES INEDITES 69

Brouet, son travail de pointe qui creuse les
noirs des ombres, respecte les blanes des lumice-
res, modéle les engrisaillements des demi-tein-
tes, illumine les aspects des fonds, les vérités
profondes des physionomies, tout ceci meéne 2
cette si belle illustration des Zemganno oit le
burin du graveur a suivi parallélement les lignes
tracées par la plume de Pécrivain.

L7in est digne de Yautre, par tous les aspects
dont il a véritablement illustré les pages du
Nvre, les paysages et la voiture, le cheval, le
¢hien et les gens, Chacun a son portrait, le ma-
anifique inventeur de parades qu’est le pére, il
signor Tommaso Deseapé, sa femme Stépanida,
PHercule, le Pitre, la Talochée, la tragique
Tompking, et surtout les deux héros du livre.
Brouet les fait surgir en héros dn cirque, I'ainé
coiffé d'un bonnet qui sadapte & +on crane et
encadre son visage comme le casque 'un hoplite,
on drapé dans un manteaun comme un consul ;
I’'ainé, songeur, grave, séricux, le pli de la préoc-
cupation au front et a la lévre, Ia réflexion dans
les veux qui regardent en dedans. Le jeune,
heaw comme un éphéhe gree, souple, élégant, dé-
licieux de tout le e¢harme et de toute la gen-
tillesse de son dAge Tous deux sont dessinés sur
le cuivre, comme d'un senl trait qui monte et
qui descend de leurs pieds agiles & leurs visa-
ges pensifs, et qui donne P'anatomie parfaite
de leurs corps sans graisse, tout en museles qui
se devinent, en nervosité qui frémit au repos
et qui se déploie noblement et rapidement dans
I’exercice. On dirait, dans Pair, des oiseaux qui
s’envolent et qui viennent se poser d’un élan
que Pon a A peine le temps de voir, sur la barre
du trapéze. Ce sont des drames que ces départs,
ces contournements, ces arrivées. FEf c¢’est un
drame terrifiant ave celui de la chute, et un
eroupe frémissant de douleur que Gianni portant
<on Nello les jambes brisées et pendantes sur
la piste du cirque devenue un champ de bataille
mortel.

Le graveur qui a con¢u et montré ces figurines
expressives qui représentent la foree, la griice, 1a
volonté, Ie désir, 1a douleur, ce graveur est un
erand artiste né avec le don préecieux de voir,
de comprendre, d’evéeuter. I1 posséde le sceau
de P’art qui se pose sur les ccuvres durables.
ITeureux Vécrivain, henreunse Peenvre qui rencon-
trent ce réveur et ce visionnaire comme inter-
préte! Désormais, le nom de DBrouet se lie aux
noms deg Zemganno et de Goncourt, dont il -
fixé en quelques traits, auw seuil du livre, la phy.
sionomie aftentive on hrille Pacuité du noir

reoard, (lustave GRFFROY,
de I"’Académie Goneourt.

LETTRES INEDITES
D’ERNEST REYER®

I.ETTRE A I’ERRIN,

Tundi 3 décembre 1866,

« Cher Monsieur Perrin,
”

« Dans deux circonstances récentes ol vos
amig se sont empressés de vous {émoigner tou-
tes leurs sympathies, j'ai été un des premiers
vous apporter mes félicitations, un des plus heu-
reux de vous les adresser. Permettez-moi douce
de m’étonner du silence que vous gardez envers
mot i propos de mon entrée au Journal drs Dé-
bats et de le regretter, quand un mot de vous
m’etit rendu plus flatteuse et plus agréable en-
core la ponue fortune qui vient de m’arriver.
81 vous avez pu penxer que les nouvelles fone-
tions que j’ai acceptées changeraient la nature
de nos relations, vous vous étes trompé. Je res-
terai pour vous le compositeur que vous avez si
gracieusement accueilli ; le bibliothécaire auquel
vous n’imposez ni des occupations sérieuses, ni
une tiche trop difficile, et par dessus tout ann
sur Paffection et le dévoucment duquel vous pou-
vez toujours compter ».

« Agréez, cher monsieur Perrin, l'assurance
de mes meilleurs sentiments ».

LErrrE A DU LocCLE.

Paris, 11 juillet 1869.

« Mcn cher Du Locle,

J'al recu le pcéeme de Sigurd que vous m’avez
renvoyé avee les papiers concernant cet ouvrage.
Je ne veux pas essayver de vous faire revenir sur
votre déterminaticn prisque vous me dites qu'elle
est irrévocable, mais Iaissez-moi du moins vors
exprimer le regret que j'éprouve d’étre obligé
de Mnoncer & une collaboration qui, vous Ine
santies en  dounter alsolument, m'était pré-
cieuse et agréable & plus d’un titre. J’accepte
vos veeux et je vous offre les miens : ils vous
suivront partout ou vous irez ».

« Avece foutes mes amitiés ».

\\Y VYou L Betue Blewe du 24 janvier 1922,
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LUTTRE A NUITTER
2 aolit 1569,

« Mon cher ami,

« Jeosuis dans ma montagne, air 3 est pur.,
et les bestiaux qui mugissent a4 l'entour ne me
troublent point. C'est le moment de la fenaison ;
les prés sont comwverts de jeunes filles, et diman
che, £1 j'al recu le piano gue jattends de Stras
hourg, e loor ferai danser le pas du rateau
uotidehaux est nvité a la f6te, je lui ai méme
promis qu'il y jowerait un role actif, mais s7il
est capable de quelque chose, ¢’est de n'y pas
venir, .\ mon passage d Ntrashourg jai eu le
plaisir de déjeuner avee eet excollent comuiis-
siire. Nous avons parlé de vous et nous avons
¢té deux a n'en point médive Je lui ai méme
confié que javais un service a vous demander
et que ce ne seralt pas Lt premicre fois que je
mettiraiy votre obligeance & contribution. Vous
voyez, n'est-ce pas, de quoi il s'agit ? — donne:
ma signature au pere Bléni, mettre deux billets
de banque de 100 fiancs et de 50 francs, sous
emveloppe & mon adresse et le reste dans votre
poche (provisoirement) — ainsi qu'il a été fait
antérieurement, '

« La montagne a ses nécessités comme le pavé
des grandes villes, el <0 trugal que soit ton
ordinaire, faut-il encore gqne je ne me trouve pas
pris au dépourvu si quelque pélerin sonne la
cloche de mon castel ou §'il me prend la fantai-
vie de doter une rosiérve. — Heureusement, air
pur et les émanations des hels de sapins calment
les agitotions du corps comme celles de 'imey
de sorte que, sous tons les rvapports, je suis
parfaitement calne, parfaitenment tranquille. Je
bois du lait frais, je cuveille dey framboises et
j'éleve un chardonneret. 11 n'ext pas d’animal
malfaisant gni ne s’adoucisse et " apprivolse 4 ce
regime. Il me proenre a moi Poubli de bien des
choses. Avez-vous recu la visite de mon jeune
cousin Léonce Parrenc? Clest un gaillard qui ne
craint rien, ni les grandes chaleurs, ni les petites
chanteuses, ni les strapenting, mettez-le quel
quefois & I'épreave si vous pouvez Merei de celo
et merei du reste. Vous étes du petit nombre
de ceux que l'on retrouve le lendemain fels qu'on
les o Lvissés la veille, et quand méme yous chan-
geriez, pour quelques-uns, il me semble que je
seriuin toujours sir de vous reconnaitre,

« Je vous prie de me rappeler au bon souve-
nir de M, Emile Perrin, de serrer la main 3 Du

Locle, et de saluer respectuensement M. votre
pére de ma pait.

« Mille amitiés, mon cher Nuitter, et tout
VOuSs. »

LetTRE A DU LocLrn.

[FFin 1869.]
« Mon cher ami,

« Que la erainte d'un malentcadn entre nous
ne vous préoccupe pas plus aujourd’hui qu'elle
ne vous précccupait il 3y a six mols. Mads si,
a la sollicitation de personnes qui veulent bien
nie témoigner quelque intérét, vous vous décidez
a termniner une euvre que daufres personnes
nCont pas encete réussi & we rendre fout a fait
méprisable, je vous en serai tort obligé. Seule
ment. ¢'est d'aprés un plan a moi, humblement
sonmiy d’ailleurs a votre approbation que je
vous prierai de la modifer.

« Ya scule ambirtion, nion seul désir, ¢’est de
terminer le plug tot possible ma, partition et
dattendre  'occasion  faverable, paisiblement
assis sous ma tente, (un parasol japouais) on
de réelles sympathies et des paroles encoura
geantes viennent me trouver quelquefois.

« Toutes mes amitiés ¢n éehange des votres, »

LerTRI: A NUITILR.

11 juddlet 1870,

« Mon cher ami,

« L'instant est arrivé ou je dois avoir reccurs
a votre obligeance et vous prie de vouloir biei
m’envoyver 150 francs sur 166,66. — Vous a-t-on
présenté au commeuncement du mois un petit bon
de [0 franes pour acquisitions de livrees? J’ai
cerit il vy a quelques jovis & M. Pertin qui a dn
trouver ma lettie a1 1'0Opéra en revenant de
Vichy.

« 15t vous, mon cher Nuitter, vous n’avez done
bhesoin ni d'eaux laxatives ou astringentes, ni
d’air pur? Heureuy hemme auquel ne donne
aucun souci ni la santé de Pame, ni lg santé du
corps — Je suis partt de Parig et arrivé & Stras
bourg assez soutfrant, [in 1oute, j'ai méme failli
étre obligé de m’asseoir sur mon chapeaw et de
le jeter ensuite par la fenétre du wagon. — J’en
siis a mon quinrante septiéme paquet de bismuth,
nais je mange avee beaucoup Cappétit, je bois
du lait frais, je fais de longues promenades et
je vais beaucoup mieux. Si je recevais maintes

i
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mantt de bonnes nouvelles de Negurd, jlivais tout @ visités et les ant vélichés, faute de preuves suf-

a fait Lien, Daul, qui voyage sur les hords du
Rhin et qui se gardera bien de venir jusqu'iei
o il 0y a que des chosxes simples et d’honnétes
ens, i1 mauqué la premiere représentation de
I'Ombre. N'en consolera t-i1? Daprés Timothée
Trimm e snecés a 6té trés grand, et «i jen
jnge par les éehantillons poétiques cités par ce
grotesque de la littératuve, Saint-Georges a été
rarement aussi bien inspiré :

Aussi de ma cocotte
Qut frotfe qu trotle
On parle plus ma foi
Qu on ne parle de moi !

« Voild dounc 1'Opéra-Comique 1élabilité et
laned de nouveau dans la voie de Ia fortune. —
Jen éprowve une jeie sineele.
que Ritt est revenu.

« Je voux temercie, mon cher Nuitter, et vous
pric de e 1{pondre quelgues lignes, afin que je
pPuiswe Vvous Cerire une seconde lettre sans avoir
1ien a vous demander.

« Rappelez moi au bon seuvenir de M vofre
pére et croyez 2 nies xentiments affectueux «t
dévoués, »

(et a croire

Liyrrri: A NUITTER.

29 juillet 1870,
« Mon cher amj,

« Une liste de souscription étant ouyerte 3
1'Opéra, je veux souscrire comine tout le monde.

IPixez le chiffre vous-méme, proportionnelle-
pient 3 mon traitement de bibliothéeaire. .J'at
tends une letire de yvous (avee les cing cachets)
au commencement du mois prochain et j'espeére
que vous aurez le temps de m’écrire un pen
lcuguement. — Mout ce qui se fait auvjourd hui
J 1'Opéra m'intéresse au dernier point et pel
sonne ne peut le navrer avee plus dCesprit que
vQus.

« Je viens de passer deux jours i Strasbourg
ot jai vu la solution de continuité que les
canous badois ou prussiens ont fait au pont de
Nehl, puis jai entendu chanter Ia Warseitlais®
toute la nuit et j'ai appris le lendemain que des
soldats avaient cassé les vities et les volets d’un
b.... On a arrété sur la place Kléber un espion
prussien deguicé on femine, et woi méme, il
v a cing ou siX jours. j'en ai poursuivi deux habil.
lig en colporteurs, J étais accompagné du filg de
nmon fermier et d'un garde chasse des envirens.
Nens log avons rejoints, les gendarmes les, ont

fisantes. (ex hons g‘en.dm‘nws! — Vous voyez,
aten cher aini, que mon patriotisme ne peut étre
roupgonndé maintenaunt, bien que jaime beau
coup wieun Lt musique allemande que lw musi
que francaise. Mais s vous aviez vu lw mine
piteuse que nous faisions tous les trois, le garde
liisee, le tils du fermier et moi, au retour de
notre expédition!...

« Je viens d'envoyer aun Journal des Débats
in feuilleton sur L'Ombre il ne passe pas, —
je travaille a Nwgurd, on ne le jouera pas, — je
cours apreés des espions, on ne les empoigne pas.
Que de déceptions et quelle tristesse, ~1 je ne
vivais dcl an milien des sapins verts et réceon-
fortants, au milien de< troupeaux qui paissent
une herbe que la chalewr n'a point desséchée, - -
IT pleut méme dans ce mcement ¢ ot je vais
chausser mes souliers de campagne pear alle:
porter ma lettie & Delment. Nous entendrons
peut étre d'ici le canon prussien, Raurai je résis.
ter a I'élan qui me pousrsera an devant de 1'en
nemi? Je erains bien que oui, étant plos chauve
que chamin. Cest égal, on fait dans ce moment
¢i une drole de musiqne.

Maiv st les recet{es de 'Opdéra atteignent tou
jours le maximum, il ne faut pasx se plaindre, nt
du présent, ni de avenir. — 8i ‘e me plaignais
de quelque chose, ce serait du silence de votre
divecteur. — Je lui avais pourtant déerit une
lettre bien gentille, A bientdt, mon cher ami,
~ Je voux suis hien reconnaissant de votre obli
geance et je tiens beaucoup & volre amiti¢, —
A vous. »

LETTRE A NUITTECR.

13 septembre 18740

M. Reyer, a Fouday, par St-Dié
(Département des Vosges) (1)

« Mon cher anmi,

« J'al recu hier votre lettre ¢t le mandat de
S0 francs qu'elle 1enfermait. Merei mille fois
de la peine que vous avez prise et de la démarche
quer voux avez bien voulu faire aupreés de M.
P'loche.

« Je ne sais matheureusement si je pourrai
profiter de mon laissez passer pour retourner J
Paris. — DBaul me econveille de rester ici et je
crois que malgré toute mon envie d’aller faire le

(1) Cettre lettre n’arriva

21 mars I871

thes son destinalaire que le
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coup de fusil avee veus, je serai foreé de suivr
le conseil de Baul, Des gardes nationales se for-
ment dans tous les \'i’]lzlges. ncus n'attendons
1lus que des chassepots et vraiment ils sont biea
longtemps & venir, Ah! les gredins de Prussiens!
mot qui les aimais tant A cause de leurs vertus
musicales et qui vais étre fereé d’en exterminer
un tres grand nombre! Si ce pauvre 319)’131:1)991-
¢tait c¢ncore de ce monde, il gémirait sur les
tristes effets que le triomphe de ses compatriote~
fait subir aux représentations de ses opéras.
M. Perrin doit étre bien attristé et bien sérieu-
sement atteint dans ses intéréts. .J’espére, pour
lui et pour vous, que les mauvais jours que nous
traversons seront bientot finis. — Heureux ceux
qui peuvent attendre.

« Priez Raiil. mon cher Nuitter, de prendre
‘ur mon piano tout ce que j'ai laiseé de mon

opéra et de le mettre en lien siir, 8'il juge que.

celiv soit nécessaire. - Nous voily placés, n’est-
ce-pas, covs la dépendanee du Ministére de 1’Ins
truction Publique? Cela vaut encore mieux que
si la République etit condamné tous les artistes
[ eintres et musiciens & finir par Ia main du bour
reau. Mais qui sait ce que nous réserve 'ave
nir!...

« Les plus sctfes nouvelles circulent ici, on ne
sait rien, mais en entend la canonnade et on
voit flamber la .malheureuse ville de Strasbourg.
Cela) vous serre le ceur. — Les soldats protes
tants maltraitent les curés, les soldats catholi-
ques maltraitent les pasteurs. — I’autre jour,
le pasteur du petit village de Neuviller a failli
étre fusillé pour aveoir défendu A des Bavarois
de Iutiner sa servante, Les paysans de ce pays
sont exaspérés. I’an prochain il v aura une jolie
misére en Alsace.

« Sur la derniére page de ma dernicre feuille
de papier, j'ai & peine Ia place de vors serrer
la main et de vous prier de faire mes compliments
it M. votre pere. — Tout a vous. »

Lerrre A Du LocLE,
Samedi [I'évrier 1886].

« Mon cher ami,

« Veous le vovez, je suis 2 Bordighera depuis
avant-hier, ayant passé la journée d’hier dans

mon lit on platot sur mon 1it,  incident
renonvelé  déy d'une  grippe que  JPai ap
portée de Paris, 19t vons, comment cela  va-

11?7 Voila un siccele, jo m’en confesse hnunble-
ment, que je ne vous ai éerit. Que vous dire?

i

Que Ritt et Gailbhard se eonduisent envers Sigurd
comme des malfaiteurs et gu'aprés nous avoir
enlevé successivement tous les artistes de Ia
création, {4 Pexception de Madame Caron, celle
ci venait d'étre donnée au (fid? Hartmann-Janus
fait la grimace d’un ¢6té et jubile de 'autre. ISt
nos comptes? Nuitter que j’ai taché de stimuler
mme parait mou. Lui, pourtant, on ne 1'éconduira
pas, comme moi, avee de bonnes paroles et de
vagues promesses. — Il est votre ami, votre
fondé de pouvoirs, un hemmnie d'affrirvec, toute
poésie a part. Le jour ot je me déciderai o lacher
dans les jambes de I'éditeur récalcitrant un vral
procureur, ce sera fini, nous serons brouillés, et
c’est ce que je voudrais éviter, On me dit quil
v a un employé chargé spéeialement de débroui’-
ler notre compte, — Mais notre compte est donc
bien embrouillé!

« Je reviens a ces polissons de directeurs qui
n’aurcnt pas galvanisé le (7id mais qui (momen
tanément, je Despére) auront donné le coup du
lapin & Sigurd. Et si vous croyez que toutes ces
vilenies excitent & travailler, & compocer, a jeter
dev notes méme sons de 1eaux vers! Enfin, i1 ¥
# toujours le théitre de la Monnaie et Calabresi
atbendant on 1la mort de Ritt on la déeonfiture de
Verdhurt.

« Avez-vous chaud a Naples? Peut étre que
non. Mon cher ami. il 0’y a que le Caire. Ceci est
un faux midi, un midi intermittent. J'y ai eu
trés chard Pannde dderniére, j’v ai trés froid
cette année ci Et mal & la gorge par dessus
le marché. Ah! ma pauvre pipe!

« Quand je pense que nous devions nous ren-
contrer ici et v faire une partie de crocket!
Cette terrasse. ces palmiers, cette mer bleue,
c’est adorable. — 1ot puis les hotes sont si bons,
«1 gentils! Tl y a Zoé, et puis une jeune Suédoise
qui @ les cheveux trop blonds, méme pour un»
blonde, mais dont le costnme est assez pittores-
que. — Je ne sois pas déeidé du tout & Pépou-
ser, pas plus aujourd’hui gu'hier, et je vais
mieux pourtant puisque je viens de vous éerive
quatre pages bien pleines. Envovez-m’en autant,

« Amitiés de tout le monde. »

L.ETTREE A ANTONY DE CHOUDINS,
Lundi [1892].

« Quelle pile, mon char Antony! Vous devines
n'est ce pas qu’il s'agit de celle que jai admi
nistrée 2 Paul, vendredi dernier. Mais le gail-
lard n’a pas voulu 1ester sur sa hontense défaite
ct il m’a imporé nne partie de coin qu'il a faei
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lement gagnée du reste. Cela se passait apres
un excellent et trop copleux diner. Je n’ai pas
besoin de vous dire que le piano a ronflé toute
la soirée, ce qui m’a fait manquer plus d’un
carambolage, -— heureusement pour mon Synip.-
thique.copain. Et il avait 6té son habit!! Mais,
au fait, il a dt vous conter tout ca. Nous devons
recommencer de vendredi en huit. - Hier, 98°
de Sigurd. Je voudiais bien aller vous dire bon-
jour apreés la, 100° et passer un mois dans le
midi. Mais le pourrai-je ? Oui, si j’avais ma dis-
tribution de Salammbé arrétée; mais il me man-
que un Spendius et je suis trés hésitant & donner
le r0le de Matho & Sellier. Il est bien mou, bien
¢pais et bien essoufflé! I’ourtant il a toujours
beaucoup de suceeés dans Sigurd et Bertrand le
gobe. Enfin, si je puis filer un soir, aprés avoir
serré la main & Regnoul, ce qui est trés impor
tant, je vous préviendrai. Connaissez-vous 1’ho-
tel Raissan? -— C’est 1a que je descends d’babi
tude.

« Toujours vilain temps, pluvieux et froid.
Aussi pas moyen de me débarrasser de mon
rhume. Delmas echante dimanche chez Coloniie
Pair d’HErostrate et 1’Homme, paroles du tam-
bour-major G. B. 11 est possible qu’avec 1’orches-
tre ce soit moins plat et moins banal. Nous
verrons ¢a & la répétition jeudi. Iier, dimanche,
dans Lalla Roukh, trés bon début de Mlle Ville-
froy. — Mme Caron l'a vivement félicitée. Su-
perbe; la jeune débutante dans le costume orien-
tal, et trés grand succeés de bheauté. Carvalbo
veut enlever Mme Caron a ’Opéra et a persuadé
Vergnet que son engagement avec DBertrand
n’était pas sérieux. 1l le veut, d’accord avec H.,
pour Cassia et pour Werther!! Jolies canailles
que ces gens-ly. Si Vergnet manquait & sa parole,
je ne lui reparlerais de ma vie. Je vieng d’écrire
& Bertrand pour lui conseiller de prendre ses
précauations et de veiller au grain.

Si vous ne devez revenir que pour la premiére
de Salammbd, vous avez le temps de humer le
soleil 1d-bas.

« Avez--vous votre queue et en trouverai- e
une des miennes si je vais 4 Nice? Il y a mieux
que les billards de la Régence et on est beaucoup
plus tranquille 4 la. Renaissance. Allez-y voir.

« Bien 4 vous toujours, mon cher ami. »

Lerree A ANTONY DE CHOUDENS.

Mardi [1892].

« Mon cher Antony,
« Je suis chez vous, au coin du feu. J'ai fini la

marche et vais 'envoyer a Lapissida. Quand il
nm'aura dit si elle est de la longueur voulue, je
I'instrumenterai. QQuant au ballet, je crois que
jor le laisserai tel qu’il est, d’abord parce que toute
esplee de retapage miest antipathique, et puis
parce que je ne tiens pas & ce qu’on danse tant
que ca au moment ol on attend impatiemment
Parrivée de Salammbd venant trouver Matho
pour la. chose que vous savez.

Revenez done et attendons ensemble un rayon
de soleil. Paul mm’a écrit et me charge de vous
embrasser. Je passe la main 3 Mme Julie & qui
je vous prie de dire mille choses aimables pour
moi.

« Affectueusement & vous. »

L a e

VERS LA REFORME ELECTORALE

La Chambre commencera, probablement, dans
le courant de la présente année le passionnant
débat sur le meillear mode de scrutin destiné a
favoriser son renouvellement en 1924.

La Commission du suffrage universel com-
mence en effet, & donner des signes d’une acti-
vité plus grande. .

Son président M. Bonafous s’est engagé a
16clamer 1a discussion de la réforme et & la pro
voquer au cours de la session de 1922. 8i l'on
entend aboutir, il sera expédient de ne pas trop
turder. En 1923, la Chambre sera déja au bout
de son mandat; il sera bien tard pour entrepren-
dre une cuvre de longue haleine, bien tard sur-
tecut pour la soumetire 4 I'examen attentif et
miri du Sénat. Tout délai, toute entreprise pour
différer la discussion compromettra la réforme.
il est des partisans du statu quo, le moyen le
plus efficace qui leur est offert de détourner toute
(hance de modifications, ¢’est d’opposer des
moyens dilatoires et d’écarter de ’ordre du jour
examen de la loi électorale. En rejetant le dé-
bat, ils rendront toute réforme impossible, prin-
cipalement #’ils savent s’assurer des complai-
sances secretes dans la Ilaute-Assemblée. Mais
s¢ trouve-t-il dang la Chambre un nombre suffi-
sant de partisans décidés de 1a Joi de 1919?

*
* %

N’il n'y en a pas, le débat pourra s’engager 3
la faveur de Pamendement de M. Mave Sangnief



